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 B.Di

. C Di

D. Di

1. Dreizehn Biénde ihrer Beitriige (Zbirnyk istoryéno-filozofiénoi sekcyi) B. I—IV u. VI—XIII
enth. Geschichte der Ukraine von Prof. M. Hrusevskyj (L. Teil bis Anfang des XI Jahrh.,
11 — bis Mitte des X1l Jahrh., [I1 -1V bis zum J. 1340, VI—VII bis zum J. 1569, VIII—1X
Verfassung und soziale Verhiltnisse in XIV—XVII Jhrh., X—XI Oekonomische, kulturelle
und nationale Verhiltmisse in XIV—XVII Jhrh., XII—XIIlI Ukrainische Kosaken bis zum J.
1626). Preis I, TI B. a 7650 Ill u. 1V B. 750 VI u. VI1 B. 7:60, VIII u. IX B. 7:60, Bd. X—XI
700 Kr.. Bd. XII—XIII 8 Kr.,, Bd. V. enthilt Materialien zur Kulturgeschichte Galiziens
im XVIII—XIX Jahrh. Preis 4 Kr.

2. Historische Bibliothek, bis jetzt erschienen B. I—XXIV,

3. Ukrainisch-ruthenisches Archiv I Band: Die Handschriften des Museums des
Narodnyj Dom in Lemberg, — 3 Kr II Band: Materialen zur Geschichte des Bauerntums
und der Oekonomik Galiziens im XVIII—XIX Jhd.. — 4 Kr. III Band: Materialien zur
Geschichte der nation. Wiedergelurt der Ruthenen in Galizien 1830— 1840, — 5 Kr. 1V Band:
Materialien zur Geschichte des ruthenischen Schulwesens in Galizien, — 3 Kr.

4. Juridische Zeitsehrift, bis jelnt X Bde, &-2 Kr,

b. Juridische und 6konomische Zeitschrift, bis jetzt 1X Bde a 3 K.

6. Juridische Bibliothek, bis jetzt 111 B. 4 2 u. 3 Kr.

7. Studien nus dem Gebiete der Sozialwissenschaften und der Statistik,
bis jetzt I Bd. Preis 3 Kr.

8. Beitrige zur ukrainischen Bibliographie, bis jetzt 1 Bd. Pre;s 6 Kr.

e philologische Sektion publizierte bis jetzt 12 Bde ihrer Beitriige (Zbirnyk filologiénoi
sekcyi), enthaltend: Bd. I und 1V Biographie des . ukrainischen Dichters Taras Sevéenko,
von A. Konyskyj, Preis a '3 Kr. Bd. 11 u. 111 Abhandlungen aus dem Gebiete der ukraini-
schen Volkskunde und Literatur, von Michael Dragomanov (erster Teil). Preis a 4 Kr.
Bd. V. Die Mundart der Lemken, von L' Verchratskyj, 6 Kr. B. VI. Abhandlungen aus dem
Gebiete der ukrainischen Volkskunde von M. Dykariv Preis 4 Kr. Bd. Vil u. X: Abhandlungen
aus der ukrainischen Volkskunde und Literatur von Michael Dragomanov (Zweiter Teil).
Preis 5 Kr. Bd VIII—IX u. XI—XII, Die Korrespondenz d. J. Holowackyvj, Preis & 7 Kr.
Ukrainische Bibliothek, Bd. I—IlI. Samtliche Werke von J. v. Fed’kovyé, Bd. 1. Ge-
dichte, Preis 6 Kr., B. Il. Erziihlungen, Preis 4 Kr.,, Bd. llIl. Dramatische Werke 1A Tell,
Preis 3 Kr., 2 Teil, Preis 3 Kr. Bd. VI—VII: Gedichte von Taras Sevéenko, Preis a 3 Kr.
e mathematisch-naturwissenschaftlich-medizinische Sektion publizierte bis
jetzt 13 Biinde ihrer Beitriige (Zbirnyk). Die beiden ersten Biinde kosten a 3 Kr., Bd. III—VIII
erschienen jeder in zwei Abteilungen, jede unter einer besonderen Redaktion; die mathe
matisch-naturwissenschaftliche red. von Iv. Verchratskyj und Vlad. |.evickyj, die medizinische
red. von Dr. E Ozarkevyé. Preis jeder Abteilung 2 Kr. Binde IX—XIIl a 5 Kr.

e Archaeographische Kommission publizierie bis jetzt folgende Werke: 1. Quellen
zur Geschichte der Ukraine, . Bd. I (Lustrationen der koniglichen Domiinen in den
Bezirken Halyé und Peremysl vom J. 1565 —66); Bd. Il (Lustrationen der konigl. Doméinen
in den Bezirken von Peremysl und Sanok im J 1565); Bd. IIl (Lustrationen der konigl.
Domiinen in den Bezirken von Cholm, Belz und Lemberg im J. 1664—53); Bd. IV u V
(Galizische Akten aus den J. 1648 —1659). Bd. VII (Lustration vom J. 1570); Bd. VIII (Akten
zur Gesch. der ukr. Kosaken 1513—1630). Jeder Bd. kostet 4 Kr., IIl Bd. 5 Kr
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[lepenmona.

Hait6ixbme ocpiveHuM 1 HaiiGiipme CcBigoMuM . YKpainies
laxnupkoi semai B mepmux TphoxX xecarkax xir 19-oro Biky 6yB
Oesnepeyno nepemucbkuii xaHoHik Iam MormasHAnbKHi. Ceil o-
X0Bik, axumii sacHyBaB y Ilepemmmai 1816 p. mepume upoepiTHe
YKpalHCbKe TOBApHETBO OXMHOKOI TOXI iHTeRireHIfii, Aka MovyBalxa
ce6e pychko, ce0T0 CBAMGHUKIB 1 cTaB I0I0BOK €HOIO TOBAPH-
era, mwo saxoxus y llepemmwai xakiBesknii iHCTHTYT, 3 HKOTO
iMeHeM B3BA3AHI IOYATKH HANIOIO HAPOAHKOIO MIKIALHHI[TBA TA ioro
HAPOXHI Xapakrep, Ak Ha ¢Biii 4ae, OAHHM CIOBOM, (€3 HKOIO
HO MoxkHa Om mopymaru mpo llepemmmas ax mpo mepmmii oce-
Pellok YKPaiHCBKOr0 KyaprypHOro xkmta B laxmuumi, He Mae Hi
saciyxeHoi Giorpagii mi THM Oixbme 3acuy:KeHol ONIHKH Jioro
BKIaly B Hamy KyasrypHy mnpanio. Bes Mormanumnbkoro He GyB
on CHirypepkmit Tum, 9uM BiH craB mix BmamoM MormabHHILS-
KOrO0 JId CYYacHOTO0 HANIO0 KyXhTYpHOTO pyxy, a Muxaitao
Jeunpkuii mouyBaB ¢4 X0 PYCHKOCTH JOTH, JOKH MAB I GOKOM
Mormapuninskoro. IHepmi mpomoixn mamowo moow y Ilepemunuii,
nepuri Hami IKITBHI NiApYYHHKH, 060poHA IPAaB HAmOl MOBH
B WKIIBHANTBI — Bee Te Maiike B Iizoern XiXo Ayke Hpalbo-
BHTOI0, @HEPIIYHOro if ifeiiHoro KaHOHIKA.

IHompn optamisamiiiny mpamio maxoxus MormabHHIBKHIT Ta-
KoK 4Yac Jud JyXxoBoi po6orm. Ua ocraHma imra B JBOX HAmp:d-
Max ; mo mepme xaxus MoruapHHIBERE WKIILHI WIXPYyYHHKH :
OykBap, KaTHXHSM T0 W0, KyAH Tpe6a BYHCANTH i DYKOIHCHY
fioro asoriky m. 8. ,Jorumyeckaa Haeramemia“ 3 pommexowno ,Co-
epmuxs 6 anpimia 1819 Morix“. (Ca xsotika sGepiraers ca
y ,Hanionaxsuin Mysew* y JnBogi), a morim saiimap ca xiHIBi-
CTHYHHMH JOCAifaMH if BHFOTOBHB ,CAABEHO-PYCHKY® TIpaMaTHKy
1a ,BBgowbers o Pycxows dsmub“. Posixky, axa mama cratu
IIEPeNMOBOI0 20 TpaMartnkl, mepexiaB HaGerdk Ha IOIBCBKY MOBY,
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ale MOBHHI INeperia) mosicraB mo HUHI B DYKOUHCH, a APYKOM
IOABHB G BIAJKEHHII HHMKe IIePeKIaj 31 CKOpOYeHOl pejaxiii
HIMEIIbKOI, BHTOTOBIEHOT MalyTh camum MormasHmusrnM, B ,Cza-
sopismie“ 6i6uiorexn Occomimbeknx. (K0 CKOpoYeHY pejaKiiio
Y TOIBCHKIM ITepexIaii mepeipykoBaHo Apivm, a came 1837 p.
B Bixgm i 1848 p. y JbBoBi Ta meperokeHo Ha BEAHKOPYCHKY
MOBy ii BmipykoBaHo m. 8. ,0 Pyeckons asmrB“ B ciunesiii
kHIENI ,dKypraza Munmerepersa Hapopwaro Ilpocsbmenia“ sa
1838 p. 3pigen it mepexpykysaB eratio MormisHmipkoro Kymrim
B Apyrin romi ,3amuc-ox o IOxmoit Pycu® m. 8. ,0 japeBHOCTH
I CAMOGEITHOCTH I0XKHO-PYCEKAro Asuka“. 3a To rpamarnka Mormis-
HHIBKOIO He MaJa ii Takoro Ifacrd, Xo4 BHJAHHA ii XOMAram ¢d
yx&e Mapxidn IllamkeBny, He BHYHCHAWYH NisHifmmMX 1 e He-
napHix romocis. IMlofiHo saBjakm EnurmBomy upuHAT0O BuoB.
ITpog. M. I'pymeBcrkuM IpoekTy BHAQHHA (ixboib0ri4HAX NMpalb
MoruxsHHIBKOTO TOABNAKNTE ¢4 orTce it ,Bbmombers®, xou xpo-
Hoxbortiuno misHifima (1829), ame mporidHO K HepeiMOBA BHIe-
pelRylya TpaMaTHKy, Ha NepmiM wicii, i rpamarmka. roToBa
BKe 1823 p.

Bixenmanoun uixaBux jopigatn ca gemo Gimeme mpo Mo-
PHIBHHIBKOr0 Ta iforo (pimbomsoliymi po6orm, iX reHesy, aHaXisy
ii sHauinHe, 1o cBoei mpami ,CTyxii HAX PaTHIBKO-YEPATHEHKHMMI
rpavarnkaxu XIX B.“, xpykoBamoi B ,3anmerax“ wuamoro To-
Bapuersa (movaBmm Bix 89 T1.), 4 o6Mexy cd TYT HA IOACHOHHE
¢Boei pepakuiiinoi poGorn. Texern JPYEyoOTH €4 TpaKIAHEOW,
BaMiclpb UOABIfHMX a HaBiTh mMOTpifiHEX GyKB yKHBAOTH CdA II0-
ONMHOKI, a HAJCTPIuHi BHAKH ONYCKAIOTh €4 8 BHIMKOW HAr0X0-
ci. Illlo B pykommeax mHEaHO YEPBOHUIOM, BijMiYeHO €& TAKOK
y apyui. Teker ,BExomocrn“ rpeGa Gyro Bix6yXoByBATH HA 0CHOBI
pyronmuenii 6i6xiorexn Occomimbexux mix 4. 483 i , Hapoxmoro
Jomy“ mix 4. 232. Teker Gi6miorexn OccoXIHBCKNX ONpaBIOHH Il
pasoM i3 HENOBHHM HiMEI[LKHM TeKCTOM Yy CKOpOueHill pexaxmii
i mopHnM moxseskuM mepekraxom .I. Haleraxa, rinpko 8 meaxumu
IpoIyckaMs, B OXHY KHIKKY. Pykommces wysew Ilerpymenmya
B . Hapopmin Jomi“ ce s6ipka pospisHeHNX apKymliB, JeAKHX
B JABOX i TPhOX OpHMIPHHKAX, #Ki ofHAYe He NpPeJCTABIAIOTH
moBHOro Texery. OGI pykonmem ITOBHI HONPABOK i MEHHMX a6o
GiTbmAX Xomicok eaMoro MOrmIBHHIBKOTO. 3pOmTOK TeKETH TYT
I TaM MHCAHI I JHKTAT AK0CH HEIPAMOTHOO DYKOK, TOMY ak
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poiTh €4 BIiJX NMOXHOOK Tak, IO I[HTATH, HepeiiBCiM JaTHHCHKI,
HiMenbKi a60 (paHIYeBKI, CTATH HPOETO HEMOKIHBHMI. 3 OTAANLY
Ha Tak BeIHKY HemompamHicts Texcry ., BBromocrn® MormibHmms-
KOro B34B A B OCHOBY Teker Gi6miorexn OceoniHbeKnX, 8icra-
BHB iforo 3 Opyxiomamn Gi6miorexkn ,Hapoxmoro Jomy“, yrsopus
THM CHOCOGOM OJMH TeKer, a BixmiHm moxaB y mapazexax. Ilm-
TATH CHPABHB 4 HA OCHOBI IHTOBAHWX KHHXKOK, a AK ce G6yxo
HEMOKIHBE 3 HOLOCTAYl KHHKKH, CTAPDaB €4 CHPOBALHTH iX JI0
MOKINBOI (opmu. MoBy pOSBIAKH MOAHIIHB A HE3WiHEHOW, TiMBKO
HA OCHOBI iforo BIacHOro NOpaBHIAa B TpaMaTHII 1 B8PO6IEHHX
¢locTepe:keHs Haj iioro BIACHODYYHHMH IONpPABKAMH if XOMHCKAMH
VKHBAO AK OKIHYeHHA 2 BiAM. ONH. IPHEMETHHKIB &iHOYOro
POLy W, 4K Je saGiykamro ¢4 W, a AK OKIHYeHHA 2 BiJM. OJH.
IPHEMOTHHKIB MY:k. if cep. pory OF0, Xo4 dJacoM € aro, sa 1o
B IpaMaruii, mepemmeaHiii xid APyKy, AHmAaKw 1 Taki BHOANKH,
X09 iX He KOHe4Ho Tpe6a kmactH B BHHY MormisHHIIBKOTO.
B mixix romi Bigpaw @ yepes or, ckpisb Ha IWijeraBi upaso-
nACHAX mpaBua MormIBHHIBKOTO BBOXKY Ha IIOYATKYy CIO0Ba €,
a piBHOSBYYHHil caM03Byk Ha KIHII 03Hayaio depes € (maHoBaHE
= NIAHOBAHE), JOMOBHEHHA 1 BaifBl pium Xaw y eko6km, a iHTep-
IYHEII0 COPABIOK HA CTiIbK0, 0 CKIIBKH ce KOHeYHe Jo IIpa-
BHABHOTO posymiHHA Tekery. Takmx empaBok, ax Damjree sam.
Banjpke B pykommem a6o ,MOBY pyeky“, Koil CeHC BHMATAE ,MOBA
Pyeka“, HaBiTh He 3asHauyl, 60 B TakiM pasi Teker OyB O He-
BHTIAHAM X0 YHTAHHA.

Ille oxna samirka. B possigni MormIbHHIBKOIO € IyCTo-
YaeT0 BIJCHAKH J0 IMTATiB 8 KHHXKOK, BBIpI[iB MOBH B8 MOOXH-
HOKHX CTOXITH 1 NOKYMEHTIR, 10 BCe Maxo HaiiTH Mieme B Jo-
JATEY X0 PO3BIAKH, YoMyCh B POAI XPHCTOMATIAKE 3 JOKA30BOTO Ma-
repiany Mormasunmpkoro. Ci murarn, Hepas Ha KiIbKa eTopiH
AOBTi, MOBHIHCYBaHI B GiAbIIA dYacrHm 3 3aralbHO JOCTYIHHX
KHHXKOK, Oyau OH B OTCIM BHJIAHHIO HOUOTPIGHAM OaxdcroM, iX
I Tak Hepocrae I(iZKoM B pykommen Giomiorekn OccoTiHBCKHX,
& TiIBKO JeAKi Hafimam ca B pykommem Giomiorexm ,Hapoxmoro
Jlomy“. JoxyweHtn, Ha Aki MOKIHEyeTh ¢ MormIbHHIBREI B 3a-
AyMaHiM JoXaTKy, Haiilo cd HailTHw 8 YacoM dAK BaZyYHHKH X0
BioMOro MeMopiany uiemiB Ykpaimnis mxizsmoi komicii 3 16
Ineromaga 1817 p. He Timbko B 060POHI YKpaiHCBKOI HAPOAHBOI
HIKOXMH, aie BaraxoM YKPAiHCBKOI MOBH 81 CTAHOBHILA NpPaBHO-
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JIepEKaBHOTO, iETOPHIHO-HAI[lORATBHOTO if KyasTypHOro. Bimemmgi
JO TAKHX INTATIB 3a3HAYY YePrOBHMH YHCIAMH B CKOOKax. 3a-
TOTOBKH KHHXKOK, fAki HaBoguts MormasHunskmii 8 § VI, cmpa-
BII 0 CTiIbKH, 1o6H Gyxo misHatm pix i xaty BupaHHa. Me-
KU HuMp srajpyerb ¢a 1 KEneiza Korzapeseskoro s 1808 p.,
8 aAKol mopnmucysaB MormibHHIBEHI 1A BrafaHOr0 JOJATKY
orei BupuBkn: IloGaymza IOHona e¢b me6a — Crpurmyma, ne
Eoxp xup® (er. 3); 3mopors, Eome, mame cpary! — Tobk a
Jaan6ors mpo jans (er. 4); EHeit Bke ¢b XMeN0 NpocHaBes
— W yepumit mexxopsiii mraroxs (er. 18); Bw Enea saGorbin
Horn — loxs maBkoBB Jo cpbra cmass (er. 47); Guens
¢h TPOAHCKOM TpoMaisl — HaeymmBmmes Bee moBYaB® i ByBaps
n b lllmoneky sa somamn — Hu BB ynMb He OyBH Crpaxo-
monoxs (er. 68).

Kpim empaBmenHd JBOX BiCOBAHHX IATHHCHKHX I[ATATiB
3 rpawarnkn Jlo6poBebkoro, XOZaHHA TYT 1 TAM KOHEYHOTO XyuKa
Hal W A4 o3HAYeHHA W 1 ckasaHOr0 mpo IHTEPHYHKIIK HE M0-
BBONHB A c00l Ha HiAKI BIJCTYyMIGHHA Bij, PYKOIHCH IPaMATHKH.
Ta mpo B ,Hamionaxsnin Mysewo im. Am. Illenrmuproro“ s6epi-
raiTh ¢4 ak JBa PYKONHCHI NPHMIPHHKA TpaMaTHEH, OXHH, IO
0y B pykax Iensopa Komirapa '), 38 mompaBkaxn MormasHmIBKOrO,
a apyrmii mepemmeaHuii 3 IOIePeLHBOTO 3 BEIHKOK NeXAHTEPiCK
JIA APYKY, YSTAAXHMB A TpH POGNEHHIO KOPPEKTH 061 PYKOIMHCH
ii me Oyma oveBHXHa NoxmGKa, 6pap mompaBHiiimmii BucIiB 8 ApPy-
roi pykommen. CropoHm nmroBaHI Iiexd NpHMIDHHKA, IepemHca-
HOPO O ApYKY.

IlouyBao ca 1o 060BASKY BA0KMTH CEPAEYHY HMOXAKY Ympa-
Bam , Haniomaasmoro Mysew“ ta Gi6miorek Occomimpernx i ,,Ha-
poxroro JMomy* y JbBoBi 8a BBiwAHBe yXITIOBAHHE MEHI DPYKOIH-
cHii o BHKOpHCTOBYBaHHA, a cmernigabHo J[-py Ix. CeHmimbroMy
ra Ilpod. K. CrypumeskoMy sa ugmpe it oXodye yieKimeHHE MeHi
ChOT0 KOPHCTAHHA.

Y JIeBoBi, aua 13. upBitog 1910,

CJU‘L &ozuavn.

') Ha prieeniii KapTHHI mepejl 3aroi0BKOM MICITHTH €4 OTCHA Aa-
micka: K. Hofstelle aus Lemberg ad N-o 10129,823. Dem H.
Zensor Kopitar zur Zensur iiber die Zulissigkeit zum Druck. d. dt,
7. Xber 1823. Oumirnen pomicano: ad 8H68/1823,



BEnombers o Pyckoms Asbins.”

(er. 2) Jezyk iest wlasnoseiq narodu
i nilt nie powinien zapominaé mowy Oy-
cow swoich. Czacki, O Lit. i Pol. prawach
Tom I. 5. 53.%)

(eT. 3) §. 1.

OsHaueHe noHaTia: A36IKD, A1aNEKTH PyCRiii

Mexn BebmE c1aBeHCKHMH JiaJeKTadH KajJend MOXKeE
TOJNHEO, W0 A3 KK Py CKii, pO3MAHTHXS HMEHH HE HOCHAS,
H JKaJleHs MO}Ke TAKh OT YyKOCTPAHHLIXB H HOOGDATHMCRHXD HH-
careneii sanossasuMb e 6b1s. (b TOro BRIHHEHYJA KalamMyTH:
nonATiii, :e yxke PycunoBm camomy TpyAHO nopberd, mo umeHa :
HapojA® pPyYCEili, MoBa pycka snavars. Ha josoas rtoro
npasoaEMo MAabmia 0 MOBB pyCKoOll SHAKOMHETIIAXG NHCATENEIl.
Hbroropsie nuncarens, NpuBoJAYH PO3MAHTHE JiaJeKTH HAPOJOEH
CNAaBEHCKHX'B, MOBY P y ¢ By IbAROMB C¢H pajy AiaZeRToBs caa-
BEHCEHX'H ONYIAKTS a).

a) Ukladaigc slowa Polskie, nigdy z oka nie spuscilem
pobratymezéy Polskiemu iezykowi Slowianszezyzny. Sta-
ralem si¢ zebraé ia troskliwie z iak naylepszych Zrzodel, ktérych

1) Yy:xkowo pykoio sassadensil mo6id cbOro saroZ0BEa mOJb-
esknii: Rozprawa o iezyku ruskim. Xiedza Jana Mogielnickiego,
kanonika katedr. Przemyslskiego obr. greck. 1829.

?) Ilo6ia cvoro morra B Gpyxioni & Ha opBiil aauucnf Apy-
re: Herounmnm, enEgo ame ounmaems cyTh, AsobEaEbiimm 6H-
BaKOTH. 3aaroycrs: va Abani(a) Hpasoywewie 21. I'z. 10.

APXHE V. 1

(



(er. 4) fdsmks pyckiil 38a 61HO H TO CaM0 C€b HAIHEOMD
(er. 5) caaBencrEMB (HepEROBHEIME) GpaHo b).

fdssies pyckiil aks Dpocropbuie poccilickoe ysa-
JKAHBIH ), -

na koricu wstepu poczet przylaezam, tu tylko wspominam imiona
szezegélnych dyalektow z dodatkiem gdzieniegdzie krainy, w kto-
réy nim moéwig: 1) Czeski, 2) Morawski, 3) Slowacki
w Wegrzech, w okolicach Presburga i t. d., 4) Kroatski, d)
Dalmacki, 6) Bo$nieriski, 8§ Windyyski w Styryi i t. d,,
9)Krainski w Karnioli, 10) Slawonski w Slawonii, 11)1i 12)
nizszy i wyzszy Sorabski w Luzacyi, 13) Rossyyski, 14)
Koscielny czyli Cerkiewny, Ecclesiastica, iaki sie w ksie-
gach cerkiewnych wyznania Greckiego znayduie. Slownik Jezyka
Pol. przez Sam. Bog. Linde Tomu 1. cze$¢ I. Wstep S. XIIL
Bn roms spickasb Aiazextoss CaaBeHCKHXD, AKD BHAAMO, CEMOIO
85 pajy sejpocrae. Moxe To mapokom® a6o wnpauaggoms mbene
pYCEOMY, KOTOPHIl 61HaKOBRIMD OpaBoMn cmbio 06985 M o-
pascrgoro, Kpamnuncroro, Copaberoro, Baupgiiicgoro
—>< eTOATH NOBHHEeRH, 4peas jocrouodresnnoro I'. Juuae an-
meno. Ho Tors cam® AsTOps 8B N03AHbHWEXE COYHHEHAXD :
O Statucie Litewskim ><C Rys historyezny literatury rossyyskiéy
>< ®m pyckin lliazesrs »b uoverb m paay nuamxs Crasen-
CEUXD AlaNerTosds nombersas.

Secundum hos characteres si dialectorum species, quaruam
Grammalicae prostant, examinentur, quingque earum sub A, aliae
«uinque sub B comprehendentur, et quidem:

Sub A. Sub B.
1. Russica, 1. Slovacica.
2. Slavica vetus, 2. Bohemica.
3. Illyrica seu Serbica. 3. Sorabica seu Vendica in Lu-
4. Croatica. salia saperiori.
5. Slovenica s. Vindica in Car- 4. Sorabica in Lusatia inferiori.
niolia, Stiria, et Carinthia. 5. Polonica.

Josephi Dobrowsky > <C Institutiones Linguae Slavicae dialecti
veteris Vindobonae MDCCCXXII Praefat. pag. I1V. Bs Toms pos-
noJsoxKenin 3H0BYy 0 pyecroms piazests (Ruthena lingua) we
casxarn ...

b) W Ruskim iezyku nowy testament tlomaczony za
Wlodzimierza wielkiego zaczyna literature Ruska. Czacki: O Lit.
i Pol. prawach. Tom. I. s. 53. Zuerst singt der ruthenische Bi-
schof in ruthenischer Sprache seine Gebethe ><C Rohrer,
Versuch iiber die slavischen  Bewohner der Osterreichischen Mo-
narchie. Wien 1804 II. Theil. S. 16.

c¢) Eine kleine Probe von einigen Versen in gemeiner
russischen Sprache ist auch in Leibnilzens Collectaneis

-
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Mubriems ®BROTOPHIXD A8HIED PyCRil OsAb MbimmaHm-
WO CAABEHCEKOro, poeciiilcKkoro B MNOACEOTIO
sAssika d).

(er. 6) Hsmks pyckili OHAD TAKKE BADBAPCEHMB Aia-
JIeKTON'> HA3BaHKI €).

Ak’ pyckill 880 POAD YBAMKAHEIH, KOTOPOMY RiaJeKTH :
BeARKoOpocciickiil, mMmanopoccificgiii, 6baopy-
¢ K iill gro BuABl nojpnoxkensie f).

Etymologicis zu lesen, Lehrgebiude der bohmischen Sprache
von Joseph Dobrowski. Prag 1819. S. XIIL

d) Bialoruski iezyk (1o camo mo pycgiii spu §. VII):
Sopikow w I Czedci swego dziela na karcie 167 o iezyku Bialoru-
skim sadzi: ,pod imieniem Bialoruskiego igayka rozumi si¢
dialekt zyiacych w Bialeyrusi i w Polszcze wyznawedw gre-

.ckiej wiary. Zakonnicy w tych stronach (s kKoTpmx®?.. BOUpO-

mato) pisali az do korica 17 wieku prawie wszystkie swoie Teo-
logiczne i moralne dziela tym iezykiem. Jest on mieszaning

slowianskiego (Cerkiewnego, Ruskiego, Rossyiskiego) iezyka“. Samg.

Bog. Linde, O Statucie Litewskim ><C w Warszawie 1816. S. 111
apu rakoxkae Pamietnik Warszawski 1815 Numer 9. S. 29, 30,
pbas toro camoro Asropa (. Jlunge) o Pocciiiekoit Cnosecno-
cri... Eine grofere Probe einer von einem polonisirenden
Kleinrussen (apa §. VIIL.) gemachten Umschreibung wollen wir aus
einer wenigstens 100 Jahre vor Peter dem Grofen geschrie-
benen Postille hier mittheilen, Jodposera na JI. nmoas ¢) crxasa-
HOMB... — Jedrzey Lyzlow, Kaplan w mieécie Smolensku, zyl
w drugiéy polowie wieku XVII; ulozyl ,Scytyyska Histo-
rya* >< >< Rekopism téy ksiegi zlozyl sam w r. 1692
w Patryarszéy bibliotece, wzmiankuige w napisie, ,iz przez niego
napisana byla w iezyku Slawiainsko-Polskim czyli Bialoruskim ;
przelozona za$ przez niego samego na Slawiansko-Ruski“ (Cna-
senopyckiii ?...) Mikolaia Grecza Rys historyezny literatury ros-
syyskiéy przez S.. B. Linde ><C S. 92.

e) I'. Kapamauns b IX Tomb Heropiu ocynapersa Poceiii-
exoro ><C BB HOTh (561) coyuHene B BrACTUBOM PYCK O
MOB'B npuBOAAYH, TAKD CYAUTH: ,Bh Ce€fi rpamoTh nncanoi -
BaApBApPCEEM®B A8bKOMDB, Hu Pyckuams, un Iloax-
eREMBY > '

f) Pomiedzy wielu w Panslwie Rossyyskiém dyalektami Ru-
skiemi sy trzy glownieysze:

1) Rossyyski.

2) Malo-Rossyyski. .

» 3) Dyalekt Bialo-Ruski >< Prawda Ruska przez
I. B. Rakowieckiego T. IL, S. 190, nota (5).



(er. 7) AsmkoBE pyckomy M HOBBTOBIMHHB HOJACKORE
JaBaHO g).

Mosa pycka wacro Tak:ke HasBHCKO A3nka (piazexra) M a-
dopocciiicrOro HOCHTS h).

(er. 8) Ho ragxe mosbh pyckoii BiacTaBoe HMA U POCTO
pyckoHn 6esn Bcero npeaomky AasaHo 6winoi). Haoerarors wub-
ROTOpEIe HBmenrie nucarejanm HADPOAS PYCKiil, MOBY pYCRY, HesHa-
HEIME 10 THXB yach avenama Russnaken, Russnakische
Nation,Russnakische Sprache, mbero Ruthener, Ruthe-
nische Nation, Ruthenische Sprache masmBaru mosann k).

(er. 9) Hemxenn npmerynmo a0 DpEBejeHa npHYue® ymbuie-
HAd MOBH PpYCEOH Bb pAJy HHBEIXH MOBH (AiaJCKTOBB) cra-

g) Coz depiero wplyw ieczyka Polskiego na Ruski, zkad no--
wa nawet powstala mowa, t. j. Malorossyyska, od naszego au-
tora (Grecza) Powiatowszeczyzng Polskg zwana. W piér-
wszym albowiem okresie historyi iezyka i literatury Ruskiéy,.
iak piérwszy peryod nazwac¢ mozna Greckim, drugi Tatar-
skim, tak trzeci podlug wszelkiéy sprawiedliwogci, twierdzi nasz
autor, mianowaé¢ nalezy Polskim < Mik. Grecza Rys bi--
storyczny literatury rossyyskiéy przez S. Linde. Warszawa 1823.
Przedmowa Polskiego wydawey. St. Ill. Cpassn ¢r Tewms snm-
me §. 1X.

h) Nieunwlacza pieknos¢ i doskonalo§é brata iednego bratu
drugiemu. Czeski, polski i teraZnieyszy rossyiski a dawniéy mo-
skiewski igzyk kwitnge, i nie tylko blasku, ale oswiaty wzaiemnéy
sobie dodawaé moga, a day Boze! Zeby i i2zyk malorossyi-
ski miescil sie w rzedzie iezykéw slowianskich uczonych ><C
Uwagi nad iezykiem czeskim, polskim i teraznieyszym rossyiskim,
przez Jerzego Sam. Bandtkie w Pamietniku Warszawskim 1815.
Tom. I. K. 124. Teims sumenems muoro mannxs nacareaei Ilo a-
ceuxd Pocciickuxs u Hbmenkuxs mosy pycky na-
saialors. Ho o Toms mupme Bp §. VIL ‘

i) Cpbnyars 10 BHIOBCH €B 4YACTO HOMAHYTOrO COYAHEHS :
Rys historyezny literatury rossyyskiéy ma a. XX. Nastepuie napis :
»Przyklady Ruskiego (wlasciwie Ruskiego) iezyka; tu
umieseil P, Grecz z Sopikowa I. k. 106 wyimek z ,Testamentu
Imperatora Bazyliusza* >

Ha 2. 59 w 60. W tymze samym prawie czasie wyszedl
piérwszy (po krétkim Zyzaniego) Slowianski Slownik, a to
Pamwy Beryndy, Zakonnika Kaplana ><C W nim slowa
Slowianskie oddawane sa Ruskiemi ><

k) Ty wanmexars Kparreps, Popeps, Yanaosaas, Kenmens.

S 8
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s BEHCENX'h, 3HAYEH'e HMEHH: HAPOAB pPYCKil, A3BHKED py-
C¢Eill onpexbaaTH HaNEXKHT.
Vuangaouu sanbmasa, aKoBoe YsKHBaHE TOrO camMoro HMEHE
BB PO3MAHUTOMD 3HAYEHI0 KOHEYHE 3a €000 TATHYTH MYCHTH, HpH
03HAY€HI0 ; ITO Ype3h HA3BHCKO HAPOJ1b PpYCKiil, MoBa py-
CKa podymBTd BAXeXKHTH, TPEHMAKCA OBOH OCHOBATEJHOH HPABJEI
wotropy I'. Konmrap®s Bp unpegocaosiu ['pamatnrs, esske na-
nues : Grammatik der Slavischen Sprache in Krain < Laibach,
1808 3a ocHoBauwie KOO0 IPAMATHYECKOr0 BHIBOAA Exazne,
caosa: Grammatik ist analytischer historischer Be-
richt uber eine Sprache; Facta entscheiden hier,
nicht Risonnements. To ecr5: 'pamaruka ecrb ana-
JATHEYECEHEMD HCTOPDHYGCKAMD faHeMb CIHPABE 0 d-
EOBOil MOBB, Ty nbna, He ymMcTBOBaHiA COOpPBH KOH-
gar1h!). CRopo ca Tejbl #KOBO MHAMaHe 0 Hapoadh u a3 mnb
PYCKOM®B rpyHTye Ha BOJROYHHXDB H JOCTOBBPHEHX®D
eBbaonTBax’®h HCTOPHYIECKHX'H, HHA HEBOHTUAHBBH XD
nocTrepKeHAX's, TO TAKOBOe NPABAHBO H BJAACTHBO,
uporuBuh HenpasauBo?), HeBIAaCTHBO ecrh. Ha npanexa-
goit oco6Hol Tabauuu 1. npegcraBndi0 npaBAHBHE, BAACTH-
BHEe TOCAMOBHAaYHKEE TaKke HeNpAaBHE, HEBIACTH-
Bhle, HOBbEIe H CTaph ) HasBHCEA PYCKOr0O H poOCCiii-
¢ c¢rgoro gsuka. [lo o6ospbuin Toms Hacryuyouans o6pasoms mb-
massie 20 HHAb ado egHo 3a Apyroe OpaHble MOHATIA: ABH KD
pycEiil B a8HKB poccificriii onpeabasgo. dsues pycrii
ornosbnae noackomy sracrush: iezyk ruski, dialekt ruski, mowa
ruska, mesnacrasb iezyk bialoruski, maloruski. Pocciiickomy B1a-
e crupb: A3BED pYyCEill, HeBJIaCTEBe Manopyckil (maxno-
pocciiiceili), 6baopycriii. (cr. 10) Jarnucromy Bracrusb:
lingua Ruthena *). Hbmengomy saacrmsb: Rulhenische Sprache,
£ Mundart, mosxuo : Russnakische Sprache, Russnakische Nation.
Aspes poccifickiit (spabuacii) ornosbiae noirckomy BIACTH-
“Bb: iezyk rossyiski, abmeuyromy Baacrusb: Russische Sprache, na-
rauckomy lingua Russica.
? (er. 11) CnoBa: A83HEKD, AiaJeETSH, Bh TOMH CaMOMD
3HAY€HI0, BH KOTPOMB HXD WHHBIE NHCATE]NH YKHBAIOTH, H i Ty

g *) dsmies pyckilfi or mapoja pyekorc Hms Beae. Bn cra-
PHX’s OJHAEO JATHHCKEXDH unacmaxb semab pyckie Roxia, Roxa-

4 1) cranoBATH. %) M0kHO a60... ®) N0KHBIE H HEBIACTHBHIE...
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6epy. U Tak®, ckopo moBy WecRy, MOJACKY, poccilicky,
pycey >< kb mosb kopenHoit exasamncroi') ornocamo,
TO peyeHsle MOBHl BJacTHBL AtanrexTams mexs o600 3sark
rpeba. Kosn sace 6eas oTHomena Toro moBy sAKy 3ovsemo, ado
060K> HHHEIX'D A3HIKOBB AKO TO: HBMEeNKEOro, JaTUHCEO-
ro >< KJAaleMo, TOrAsl MOBA, BB HEPBOMD DPUUAARY AiaJeKTOMD.
3BaHa, umA A3BKa ciymwb upnbéupae. Haocraroxs ysaxara
Tpeda, AKO HOHATIA: MOBA, ABBEKD, AiaderTDH, 6eah CTu-
€0 JIOTHYECKOH pPOsHELD BB TUNB CamoMh 3HAYCHIO YKODBAHHEIE:
6b1BAIO1D.

Toe npenuonoxkaBMmE, UPHCTYUYIO YiKe 10 HOKA3AHHA, HKO:
MoBa pycka a6o aianexTd pyckiii Bp paiy o63&s:
Ilonekoro, Pocciiicsoro, Yeckovo, Hampiitcroro,
Kapuioackoro >< mbene ?) mae.

Hapoas pycuiii 6crso n1emenemsd norpacieo poaa
CNABeHCKOD O, AKh KO 1K il AHELI HapoAs caasedckin. To
camo o aA3mNbB pyckoms posymbru nanexuis, Moke mapoas
AKill DOCTpAjATH MOJAHIHYHOE BHAYEHA H CAMOCTOAHie, HO II.J e-

nia, Roxolania, a wapoas pyexiit Roxi, Roxaui, Roxolani ssanme
6mparu. Taks neme Bornewmuu »s abawisxs Koporescrsa
Vreperoro nops uassackoms: Rerum Ungaricarum decades
¢uattuor >< o yrepceoms gopoan Jwaosuwnb: Roxiam
sibi. parentem vindicare coactus ><C ad gubernandos Roxa-
nos, quos Ruthenos nunc appellant, Emericum Angriensem
Episcopum misit >< >< loxackiit abeuses Kpomeps
8h Abaniaxs Kopoaesersa voackoro noas manucoms : Polenia, sive
de origine et rebus gestis Polonorum >><{ poamantiie orpacau
Jemene CJABAHCKOI0 UPHBOAAYE, TAED HA J: 8 0 pasauuiu Ha-
napopa Pocecifiekoro n Pyceror o mume ,Rossi autem ab
eo (Zonara) et a cagteris recentioribus Graecis Roxolani et Roxani,
ab aliis vero Russi appellantur. Ruthenos vulgo Latine scriben-
tes et loquentes per errorem vocant, a Ruthenis Galliae Aquita-
nicae populis nomen mutuati ><C Moschi quoque Mosconitae, ut
vulgo vocantur, Russis vicini, vel potius eorum soboles et pars,
permagnam Sarmatiae Europeae iuxta ac Asialicae partem tenent®
>< Ho xoan yxe Kpomeposo massucko vapopa Poceciiickoro
I'bAKOMSB ¢'b yKEBAHA BHMJO, a 60 mbele BB JATHHCKOMD A8bHI-
gy mma: natio Russorum saacrosb sacryuye; 1o THims camom (1)
YHHEAI0UN Ha3HBans 1BOXBG PO3MAUTHXB Pbyd 6JHHMB HMEHEMD,
Ha3BHCKO HWapoaa py ckoco: natio Ruthena ako saacrusoe ysa-
JKaTe 0 6PaTH HANEXKUTE.

enasenckoi ?) mberue
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M4 H MOBA& OCTAalOYTCd BAACHOCT A MH HApoxosLIMH. smbab
He nopuajawyami. Ctapo:KuTHOCTH GOBEMB, CIaBa U JOCKOHANOCTH
23BIEA HE BCE O0OKD TENEePHIUHOW CAABH H CHJABI HAPOJAHOH CTORTD.
Hema y:xe cabiy caast o caasel 'peueckoron Pamcko-
I 0 naHoBaH#d, HO #3HKD ['peveckiit m Pameriil B> BHEYOMB CBOEIH
8HAKOMHTOCTH He BTpaTHABb. MHOro nporassh noserano norysk-
HEIXD Imoepiii m pepxapb, HXKe AHED BB WMbpy noaaTneson
AX's CHAH H CJAaBHl J0CKOHaJZeHd (er. 12) 6HAH H 3HAKOMATHMD
craancg. Posab ToTro a60 wEHOe maHUBAHA unJEMCHE, OT AKOTO
ToTh 460 OB HAPOAH NOXOABTH, Henepembuse. M rtaks; Koam
Bapoas Yecri,Kapuioxnerii, Yreperiii >< egaomy
noaserasie cyTh nanosaunio caasHom WUmpepin ABerpiankos,
To Henepecrann Ana toro Jdexm, Kapuwioans, YrpH
>< 6mra B 3Baraca Yexamn, Yrpamn Kapuioagamn
>< Bb 7ot camoii koabm mailinyeca reuép'n HApPOAB PYy-
¢ ki, Bh YacTexs NOAB UOEAHHYHME, a0 NbAKOMD MOAs posma-
HTEHIVH [aHOBAHAMH yBaKanbd. 3aukna nepels Kua'ka croabrim
eb Kpyra semsoro sanoxesa Bomopumspoms B. Momapxia
pyCcEa, HO ocTanaca 10 BEIHB BB niaemeHn pyckoms MOBa py-
¢kAa 000Ks A3BIKOBB IIEMEHH CIAaBEHCKAXE, Teneph AMA HE-
pora Poceciiickoro, llonecroro, Yecroro >< noea-
aaxbs. MHorie u jocTarousbie Kb J0KA3aTeNCTBY pasaH9id Ha-
poja H H3BIKA PYCEKOI' O OT NOMAHYTHIX'P HAPOAOBH H Jialek-
TOBG /I0BO/BI 3aMBIRAlOTH BB c00b BpAjOBHE n@cma, JTHYEKE CBB-
AonrTea A0eTOBBPHEXE ABTOPOBD ') HAPOAHLIX'H H YYKOCTPAHABIX'D,
B camo?) ppocrtropbuie mapoga pycroro. Bp THXB
JKPOANAXh UepHarovd, EJAJeMo Ty UPeiN0MKeH:, KOTOPLIXs Npas-
Ay TOTH 6HO MEpeYATH MoKe, XTO Heropin ne cabjlommuil, ado
KEOMy DpejocyskJeHd o Hapoah pyckom® npasjsl BH-
3HATH HE JONYCEAMTE. '

§e 2l

Pyeriii mapoa’s crRIagans 3HAKOMHTY 9YacCTh
6mBmoro Kopoxescrsa noanceoro.

1) samugae B5H co6b Meropis, aavasie nncua J0CToBbpHEXS
Asrtoposs. ?) renepbmuoe
































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































